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FIXING POINT

Minimal and quick to assemble, the Fixing Point supports
meet all design and aesthetic requirements, without sacrificing
ease of installation.

Minimali e veloci al montaggio, i supporti  Fixing Point 
rispondono a tutte le esigenze progettuali ed estetiche, senza 
rinunciare alla facilità di installazione.
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DOUBLE FIXING POINT

The Fixing Points are the most 
simplistic system, ideal for projects 
intended for minimal fixing points, 
providing seamless glass views.
Double Fixing Point is a double fixing 
system for a single-body glass. It 
simplifies the installation thanks to the 
flatness of the fixing.

I Fixing Point sono i sistemi di 
parapetto più essenziali e minimali.
Ideali per i progetti dove è previsto 
l’uso quasi totale del vetro con il 
minor utilizzo possibile di accessori di 
fissaggio.
Double Fixing Point è un sistema a 
doppio fissaggio del vetro a corpo 
unico. Facilita il montaggio grazie alla 
complanarità dei fissaggi.

Wall Fixing Point  SPECS:

They are available in 2 versions. Sono disponibili in 2 versioni

Versione con braccio che collega 
una coppia di fixing point

1 Versione con braccio che collega 
una coppia di fixing point

1

2

3

4

3

4

2

Fixing point con staffa da applicare 
su parete o montante 

System for levelling the fixing

Fixing point con staffa da applicare 
su parete o montante 

Sistema per la messa a bolla del 
fissaggio

1 2

4

4

3

• Ideal for home and public use;
• Easy to install;
• Simple design;
• Customizable color and finish, possibilit
   to insert the handrail at the top;

• Ideale per uso domestico e pubblico;
• Facile da installare;
• Design essenziale;
• Colore e finitura personalizzabili, possibilità; 
   di inserire  il corrimano in sommità;

Designed for: home use and public places
Use: internal and external
Variations: con braccio o staffa
Applications: stairs, balconies and balustrades
Material: AISI 316 and 304 stainless steel
Infill: glass
Glass thickness: from 10,76 to 17,52 mm
Upper finish: satin or glossy stainless steel
Extras: customizable material, 
color and finish

Progettato per: uso domestico e luoghi pubblici
Uso:  interno ed esterno
Varianti: con braccio o staffa
Applicazioni: scale, balconi e balaustre
Materiale: Acciaio inox AISI 316 e 304
Tamponamento: vetro
Spessore vetro: da 10,76 a 17,52 mm
Finitura superiore: acciaio inossidabile 
satinato o lucido
Extra: Materiale, colore e finitura 
personalizzabili

General Characteristics Caratteristiche Generali Technical Features and configuration Caratteristiche Tecniche e configurazione

Lateral anchorage 
Ancorato lateralmente

BIM
AVAILABLE

Ancoraggio direttamente sul muroAncoraggio direttamente sul muro
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The Fixing Points are the most 
simplistic system, ideal for projects 
intended for minimal fixing points, 
providing seamless glass views.

I Fixing Point sono i sistemi di 
parapetto più essenziali e minimali.
Ideali per i progetti dove è previsto 
l’uso quasi totale del vetro con il 
minor utilizzo possibile di accessori di 
fissaggio.

Wall Fixing Point  SPECS:

They are available in 2 standard
versions.

Sono disponibili in 2 versioni 
standard.

Circular version with diameter
from 50 mm.

1 Versione circolare con diametro a 
partire da 50 mm.

1

Square version.2

3 3

Versione quadrata.2

The circular version allows 
the adjustment of the glass on the 
3 axes “x y z”.

La versione circolare permette la 
regolazione del vetro sui 3 assi 
“x y z”.

1 2

3

• Ideal for home and public use;
• Easy to install;
• Available in different dimensions;
• No visible screws;
• MOD E620075 allows 360° adjustment
   along the 3 axes x,y and z thanks to the slot in 
   the bottom and the adjustable longitudinal
   movement;
• Simple design;
• Customizable color and finish, possibility;
   to insert the handrail at the top;

• Ideale per uso domestico e pubblico;
• Facile da installare;
• Disponibile in varie dimensioni;
• Nessuna vite visibile;
• MOD E620075 permette una regolazione a 360°  
   lungo i 3 assi x,y e z  grazie all’asola nel 
   bassofondo e al movimento regolabile 
   longitudinale;
• Design essenziale;
• Colore e finitura personalizzabili, possibilità; 
   di inserire  il corrimano in sommità;

Designed for: home use and public places
Use: internal and external
Variations: round and square
Applications: stairs, balconies and balustrades
Material: AISI 316 and 304 stainless steel
Infill: glass
Glass thickness: from 8 to 25,52 mm
Upper finish: satin or glossy stainless steel
Extras: customizable material, 
color and finish

Progettato per: uso domestico e luoghi pubblici
Uso:  interno ed esterno
Varianti: rotondi e quadrati
Applicazioni: scale, balconi e balaustre
Materiale: Acciaio inox AISI 316 e 304
Tamponamento: vetro
Spessore vetro: da 8 a 25,52 mm
Finitura superiore: acciaio inossidabile 
satinato o lucido
Extra: Materiale, colore e finitura 
personalizzabili

7697

General Characteristics Caratteristiche Generali Technical Features and configuration Caratteristiche Tecniche e configurazione

TUTORIAL VIDEO

Lateral anchorage 
Ancorato lateralmente

FIXING POINT

BIM
AVAILABLE

APPROVED
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The Wall Fixing Points are also 
available in a fully customizable 
Chameleon version, thus adapting to
any kind of architecture and 
design. The technical and structural 
characteristics remain unchanged
despite the customization.

I Wall Fixing Point sono anche 
disponibili nella versione Chameleon 
completamente customizzabile, 
adattandosi così al meglio ad ogni 
genere di architettura e design. 
Nonostante le personalizzazioni, le 
caratteristiche tecniche e strutturali 
rimangono invariate.

Example of a satin brass metal 
cover, also available in copper, 
bronze or other metals.

1 These systems are customizable with 
any choice of powder coating within 
the Ral scale,  as well as having 
additional options for custom special 
coatings.  

I sistemi sono anche personalizzabili 
con verniciatura a polvere a scelta, 
sono infatti disponibili tutti i colori 
della scala Ral più alcune verniciature 
speciali.

Esempio di cover metallica in 
ottone satinato, disponibile anche 
nelle versioni in rame, bronzo o 
altri metalli.

1

The finishes on this system can be 
customized with many stone and 
wood possibilities.

2 Questi sistemi offrono la 
possibilità di customizzare con 
pietre, legni di altro tipo o altri 
materiali.

2
Corten effect3 Effetto Cor-ten3

Micaceous gray4 Grigio micaceo4

Acid-etched effect5 Effetto acidato5

Infinite white6 Bianco infinito6

Opaque black7 Nero opaco7

1 2

3 4

5

6 7

DEEPENING - APPROFONDIMENTO
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GONZATO GROUP ITALIA
Ind.i.a. spa
Via Vicenza, 6/14
36034 - Malo 
Vicenza • Italia
tel. +39 0445 580 580 • fax: +39 0445 580 874
info@india.it • www.india.it

GONZATO GROUP USA-HOUSTON  
Indital US Ltd
7947 Mesa Drive
77028 - Houston
Texas • U.S.A.
tel. +1 713 694 6065 • fax: +1 713 694 2055
forgings@indital.com • www.indital.com

GONZATO GROUP USA-MIAMI
Arteferro Miami LLC
2955 NW 75th Street
33147 - Miami
Florida • U.S.A.
tel. +1 305 836 9232  • fax: +1 305 836 4113
info@arteferromiami.com • www.arteferromiami.com

GONZATO GROUP FRANCE
Ind.i.a. France Sarl
P.A.E. la Baume, 7 Rue de l’Artisanat
34290 - Servian
Servian • France
tel. +33 (0) 4 67 39 42 81 • fax: +33 (0) 4 67 39 20 90
info@indiafrance.eu • www.indiafrance.eu

GONZATO GROUP CROATIA 
Arteferro Gorican d.o.o.
Gospodarska ulica 1° 
40324 Goričan – Međimurje
tel. +385 (0) 40 602 222  • fax: +385 (0) 40 602 230
info@arteferro-dohomont.hr • www.arteferro-dohomont.hr

GONZATO GROUP ESPAÑA
Ind.i.a. España, SL
C/ Abedul, 43 – Polig. Ind. El Guijar 
28500 - Arganda del Rey 
Madrid • España 
tel. +34 918 700 819 • fax: +34 918 700 820 
info@arteferro.es • www.arteferro.es

GONZATO GROUP RUSSIA
OOO “АРТЕФЕРРО-РУССИА”
603124, Россия, Нижний Новгород, Вторчермета 1Г
Тел. +7-831-2621999
info@arteferrorussia.com 
www.arteferro.ru

GONZATO GROUP MEXICO 
Arteferro Monterrey SA de CV
Privada la Puerta 2879 B-4
66350 -  Col. Parque Industrial - La Puerta Santa Catarina 
Nuevo Leon • México
tel. +52 1 81 1295 5094/95  • fax: +52 1 81 1295 5097
info@arteferromexico.com • www.arteferromexico.com

GONZATO GROUP ARGENTINA
Arteferro Argentina SA
Suárez 760
1162 - Buenos Aires
Argentina
tel. +54 11 4301 2637  • fax: +54 11 4301 2637
info@arteferroargentina.com • www.arteferroargentina.com

GONZATO GROUP CHILE
Arteferro Chile SA
Calle Los Arrayanes, 250, bodega 4
9340000 -Santiago
Colina • Chile
tel. +56 2 738 7419  • fax: +56 2 738 7419
arteferro@arteferrochile.cl • www.arteferrochile.cl

GONZATO GROUP CHINA
China (Shandong province)
Representative Far East
india@arteferro.com

GONZATO GROUP BRASIL
Ind.i.a. Brasil LTDA
Rua Padre Feijó, 480
95190-000 - São Marcos
Rio Grande do Sul • Brasil
tel. +55 54 3291 1416 • fax: +55 54 3291 1416
Branch
Av. Almirante Cochrane, 194 – Sala 32
11040-200 – Santos - Sao Paulo • Brasil
tel. +55 13 21389091
vendas@arteferrobrasil.com.br 
www.arteferrobrasil.com.br

IAM Design is a brand of Ind.i.a. spa (Gonzato Group)
Via Vicenza, 6/14 (SP46) – 36034 Malo (Vicenza) Italy

Tel. +39 0445 580 580 • Fax +39 0445 580 874
info@iamdesign.com   •   iamdesign.com

iamdesign.com
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